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Incontestably the reference in cooking appliances in the
marine industry. Eno provides to gastronomy amateurs on
board, a whole range of products allying high performance,
irreproachable quality and features designed for all kinds of
navigation.

For the professional yachtsmen or for amateurs, inside or on
the deck of a boat, for the occasional or passionate chefs, on
all the oceans of the world... discover the equipment that is
adapted to you needs.

From complete stoves to cooktops, from built-in ovens to
cookers and from barbecues to planchas. Eno promises
memorable savory moments on board.

Référence incontestée de la cuisson dans le nautisme,
Eno propose aux amateurs de la gastronomie a bord, toute
une gamme de produits alliant haute performance, qualité
irréprochable et fonctionnalité adaptée a la navigation de tout

type.

Pour les professionnels de voile sportive ou les amateurs, a
Uintérieur ou sur le pont du bateau, pour les chefs cuisiniers
occasionnels ou passionnés, sur tous les océans du monde...
découvrez le matériel adapté a vos besoins.

Des réchauds aux plaques de cuisson, des fours encastrables
aux cuisinieres, des BBQ aux planchas... Eno promet saveurs
et moments d’exception en navigation.

GAS STOVES

BUILT-IN GAS HOBS

FLUSH BUILT-IN GAS HOBS

ELECTRIC COOKTOPS

OVENS
FOURS

GAS COOKERS
CUISINIERES GAZ

BBQ & PLANCHAS

ACCESSORIES

CONNECTIQUE

AFTER SALES SERVICE
SERVICE APRES-VENTE

MARINE AGENTS IN THE WORLD
REVENDEURS DANS LE MONDE
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PROUD TO PRODUCE IN FRANCE
FOR OVER A CENTURY

FIERS DE PRODUIRE EN FRANCE DEPUIS PLUS D'UN SIECLE

In the heart of the Nouvelle
Aquitaine region in Niort, Eno is a
company with a unique centenary
know-how, designing, developing
and manufacturing high-end
cooking appliances for boats and
Planchas.

World leader in the marine industry
since 2006, Eno stands out today
with the widest range of cooking
appliances on the market.

Au ceceur de la région Nouvelle
Aquitaine a Niort, Eno est une
entreprise au savoir-faire unique
centenaire qui concoit, teste et
fabrique des cuisiniéres pour les
bateaux et des planchas haut de
gamme.

Leader mondial dans le secteur
du nautisme depuis 2006, Eno
s'impose désormais aujourd’hui
avec une large gamme.
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ALL OUR PRODUCTS ARE CERTIFIED

ORIGINE FRANCE GARANTIE

TOUS NOS PRODUITS SONT LABELLISES ORIGINE FRANCE GARANTIE

The Eno range is completely designed and made in
Niort in the Deux-Sevres for more than one hundred
years.

Enameling, cutting, forming, assembling... are
industrial trades gathered on the Niort manufacturing
site which employs one hundred persons, among
whom thirty handicapped workers.

Eno products are totally tested, checked and certified
to meet international standards.

An irreproachable after-sales service makes Eno
products sustainable and high-quality appliances.

La gamme Eno est entiérement concue et fabriquée a
Niort dans les Deux-Sévres depuis plus de cent ans.

Emaillage, découpe, formage, assemblage... tous
ces métiers industriels sont rassemblés sur le site
de Niort qui emploie aujourd’hui une centaine de
personnes dont trente travailleurs handicapés.

Les produits Eno sont testés, contréolés a 100% et
sont certifiés pour répondre aux différentes normes
internationales.

Un Service Aprés-Vente irréprochable font des
produits Eno des produits durables et de qualité.
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INDUSTRIAL ENAMELLING

EXCELLENCE

L’EXCELLENCE INDUSTRIELLE DE L’EMAILLAGE

Unique know-how of quality

Thousandth French company to obtain the state
label “Entreprise du Patrimoine Vivant” Eno joined
the large league of French industrial companies of
excellence in 2011.

This label is a real sign of recognition of ENO's
one-hundred-year old rare know-how in the field of
enameling; this complex and rare process mobilizes
very precise craftsmanship skills.
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Un savoir-faire unique de qualité

Millieme entreprise francaise a obtenir le label
d'Etat “Entreprise du Patrimoine Vivant”, Eno entre
en Décembre 2011 dans la cour des grands de
l'excellence et du savoir-faire francais.

Ce label atteste la reconnaissance du savoir-
faire centenaire et rare d'Eno dans le domaine de
U'émaillage, procédé complexe et rare qui mobilise
des compétences artisanales tres pointues.
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ECO CONCEPTION,

ENO HIGH STANDARD

L’ECO CONCEPTION, UNE EXIGENCE ENO

e Sustainable and recyclable materials: our o
products are made of 304L stainless steel and
the components we use [tubes, valves, screws,
nuts....) are especially designed to resist sea
corrosion. We use only stainless steel with “bright
reheat” treatment resisting sea fog conditions
(500 hour-test on appliances installed outdoor)

¢ Repairable units: each appliance is easy to repair,
a major requirement at sea.

¢ High performance appliances: each unit has been o
carefully developed and tested in our laboratory
to get the best possible performance. High-
performance burners allow accurate cooking and
low energy consumption. o

e Waste sorting and use of recyclable materials only

¢ Low ecological footprint: there is no water used
throughout the manufacturing process

Matériaux durables et recyclables : tous nos
produits sont fabriqués a partir d'inox de qualité
304L et leurs composants sont entierement
marinisés (tubes, robinets, vis, rivets...).

Pour répondre aux exigences du milieu marin,
nous utilisons uniquement des inox ayant subi un
traitement de surface recuit brillant, seule finition
qui résiste au test en brouillard salin (jusqu’a 500
heures pour les appareils installés a U'extérieur
des bateaux].

Produits réparables : chaque appareil est concu
pour faciliter le remplacement des pieces d'usure.
C’est une exigence incontournable en mer.

Produits performants : Une mise au point
rigoureuse est effectuée sur chaque produit dans
notre laboratoire, afin d'obtenir les meilleures
performances et de réduire la consommation
d'énergie.

Tri systématique des déchets et utilisation

exclusive de matériaux recyclables.

Réduction de Uempreinte écologique : absence
de consommation d’eau dans le process de
fabrication.



SAFETY

SECURITE

Our appliances meet accurate international standards
aimed at protecting and securing end users. The ENO
plant is being inspected every year by independent
laboratories according to ISO standard proper to
manufacturers of gas and electric appliances; they
issue a production certificate for each standard CE,
ETL, AGA, USCG.

Nos appareils répondent a des normes précises exigées
par les différents pays pour assurer la protection et la
sécurité des utilisateurs. L'usine est auditée chaque
année par des laboratoires indépendants selon un
référentiel ISO propre aux métiers de la fabrication
des appareils au gaz ou électriques, qui délivrent un
certificat de production pour chaque marquage CE,
ETL, AGA, USCG.
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GAS SToVES O

RECHAUDS GAZ

Small and compact while offering a maximum of safety, this
range of stoves is adapted for day cruising or competitions.

Put on a counter-top or mounted on a gimbal the appliance
allows you to cook with the same level of performance as on a
cooker.

Petits et compacts tout en offrant un maximum de sécurité, cette
gamme de réchauds est adaptée aux navigations a la journée ou
a la compétition.

Posés surun plan de travail ou montés sur cardan, ils permettent
de cuisiner avec le méme niveau de performance que sur une
cuisiniere.



BUILT-IN DIMENSIONS
DIMENSIONS ENCASTREMENT

H. 121

<

2
WP

XTREM 1

1 BURNER GAS STOVE
RECHAUD 1 FEU GAZ

g
Reference 061491010785 061491015301
Marking / Marquage q3 AGA / USCG
Connection / Connexion G1/4M SAE 5/8 M

Number of burner

Nombre de brileurs !

Output / Puissance 2 kW (6.5 Mj/h)

Energy / Energie Butan / Propan 28-30 mbar Propan 27,5 mbar - 2.75kPa
Consumption / Consommation 145 g/h

Safety device / Sécurité Thermocouple

Pan holders / Serre-casseroles 1 set (2 pieces) - 1 paire soit 2 pieces

Material / Matériaux Stainless steel 304L - Inox 304L

Finish / Finition Bright / Brillant

Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P)

Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P)

Net weight / Poids net 2 Kg
Gross weight / Poids brut 2,9 Kg

121 x 290 x 352 mm

132 x 300 x 383 mm

Limited warranty / Garantie 2years/?2ans



6AS sTOVES O

RECHAUDS GAZ

OPTION +

LIGHT /
Gimble kit
Kit balancelle VALUE FOR MONEY/ RAP
RerKBos14 FLAME FRAME INCLUDED /




BUILT-IN DIMENSIONS

DIMENSIONS ENCASTREMENT

O
N
T
0
RN
2 BURNER GAS STOVE
RECHAUD 2 FEUX GAZ
With gimbled Free standing Freg stapdlng
Avec balancelle A with clip / .
poser
A poser avec clip
Reference 062491010785 062391010785 062391015301 062491011070 062391011095
Marking / Marquage C€ 43 AGA / USCG € 43
Connection / Connexion G1/4M G1/4M SAE 5/8 M G1/4M G1/4M
Fectronic lgnition No / Non Yes / Oui Yes / Oui No / Non Yes / Oui
umage électronique
Number of burner 2

Nombre de brileurs

Output / Puissance

1,75 kW (5.9 Mj/h] - 2,5 kW (8.5 Mj/h)

Energy / Energie

Butan / Propan 28-30 mbar

Consumption / Consommation

309 g/h

Safety device / Sécurité

Thermocouple

Pan holders / Serre-casseroles

1 set (2 pieces) - 1 paire soit 2 pieces

Material / Matériaux

Stainless steel 304L - Inox 3041

Finish / Finition

Bright / Brillant

Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P)

246 x 511 x 335 mm

120 x 470 x 335 mm

Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P)

100 x 505 x 365 mm

Net weight / Poids net

3 Kg

Gross weight / Poids brut

4 Kg

Limited warranty / Garantie

2years /2 ans



6AS sTOVES O

RECHAUDS GAZ

=

ROUNDED CORNERS /
EFFICIENT /
GIMBLED KIT INCLUDED /

OPTIONS

ﬁ Version with ignition
e Version avec allumage
° ~ Ref062391010785

Free standing model ':-:__ﬂﬂ- Free standing model with clip

=% Modele a poser | :?‘ Modéle a poser avec clip
¥ Ref062491011070 Ref 062391011095







GAS BUILT-IN HoBS O

TABLES DE CUISSON GAZ ENCASTRABLES

Eno offers a range of compact and gas built-in hobs.

Adapted to reduced spaces, they allow to cook with a maximum
comfort and safety aboard a catamaran or on a motor boat.
Cooking stays easy and enjoy.

Eno propose une gamme de plaques au gaz compactes et
encastrables.

Adaptées aux espaces réduits, elles permettent de cuisiner avec
un maximum de confort et de sécurité a bord d'un catamaran ou
d’un bateau a moteur.

Cuisiner reste facile, et plaisir !



BUILT-IN DIMENSIONS
DIMENSIONS ENCASTREMENT

H. 55

bo)
" 0
SR

MASTER 1

1 BURNER GAS BUILT-IN HOB
TABLE DE CUISSON ENCASTRABLE 1 FEU GAZ

Reference 431040010785 431040015301
Marking / Marquage 43 AGA / USCG
Connection / Connexion G1/4M SAE 5/8 M
itfj:g;:éi?encitir?;ique No/Non

Number of bu[ner 1

Nombre de brileurs

Output / Puissance 1,75 kW (5.9 Mj/h)

Energy / Energie Butan / Propan 28-30 mbar Propan 27,5 mbar - 2.75kPa
Consumption / Consommation 127 g/h

Safety device / Sécurité Thermocouple

Pan holders / Serre-casseroles 1 set (2 pieces) / 1 paire soit 2 pieces
Material / Matériaux Stainless steel 304L / Inox 304L

Finish / Finition Bright / Brillant

Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P)

Built-in dimensions (H/L/D)
Dimensions encastrement (H/L/P)

124 x 210 x 350 mm

55 x 190 x 330 mm

Packaging dimensions (H/L/D)

Dimensions emballage (H/L/P) 132 %300 x 383 mm

Net weight / Poids net 1,8 Kg
Gross weight / Poids brut 2,45 Kg
Limited warranty / Garantie 2years /2 ans



GAS BUILT-IN HoBS O

TABLES DE CUISSON GAZ ENCASTRABLES

i
FRANCE
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BVCert 6012057

VERY COMPACT / TRES COMPACT :

WATERPROOF / ETANCHE

PAN HOLDER SET INCLUDED
SERRE-CASSEROLE INTEGRE



BUILT-IN DIMENSIONS
DIMENSIONS ENCASTREMENT

R
T
O N
8 Q
Ry L
2 BURNER GAS BUILT-IN HOB
TABLE DE CUISSON ENCASTRABLE 2 FEUX GAZ
® .
Reference 432040010785 432340010785 432340015301
Marking / Marquage Ce (€3 AGA / USCG
Connection / Connexion G1/4M G1/4M SAE 5/8 M
Electronic ignition. No / Non Yes /Oui Yes / Oui
Allumage électronique
Number of burner 2
Nombre de brileurs
Output / Puissance 1,75 kW (5.9 Mj/h) 1,75 kW (5.9 Mj/h)
2,5 kW (8.2 Mj/h) 2,6 kW (8.5 Mj/h)

Energy / Energie Butan / Propan 28-30 mbar Propan 27,5 mbar - 2.75kPa
Consumption / Consommation 309 g/h
Safety device / Sécurité Thermocouple
Material / Matériaux Stainless steel 304L / Inox 3041
Finish / Finition Bright / Brillant
Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P) 77x 472 x 342 mm
Built-in dimensions (H/L/D)
Dimensions encastrement (H/L/P) 73 x 450 x 325 mm
Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P) 105526 x 450 mm
Net weight / Poids net 2,9 Kg
Gross weight / Poids brut 3,65 Kg
Limited warranty / Garantie 2years /2 ans
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GAS BUILT-IN HoBS O

TABLES DE CUISSON GAZ ENCASTRABLES

"
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BVCert 6012057

432040010785

VERY COMPACT / TRES COMPACT ' )

EFFICIENT / PERFORMANT

OPTIONS

Pan holder kit = r Glass lid

Kit serre-casseroles Couvercle en verre

= B Y -
.,JE;#’ 5 2 Ref SC4320 '?\:ﬂi Ref 001905888801
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BUILT-IN DIMENSIONS

DIMENSIONS ENCASTREMENT

A
T
Q‘P)b |0
3 BURNER GAS BUILT-IN HOB
TABLE DE CUISSON ENCASTRABLE 3 FEUX GAZ
o °
e

Reference 433040010785 433340010785 433340015301
Marking / Marquage C€ 43 AGA / USCG
Connection / Connexion G1/4M G1/4M SAE 5/8 M
Electronic ignition. No /Non Yes / Oui Yes / Oui
Allumage électronique
Number of burner 3

Nombre de brileurs

Output / Puissance

1 kW (2.95 Mj/h)
1,75 kW (5.9 Mj/h)
2,5 kW (8.2 Mj/h)

1 kW (2.95 Mj/h)
1,75 kW (5.9 Mj/h)
2,6 kW (8.5 Mj/h)

Energy / Energie

Butan / Propan 28-30 mbar

Propan 27,5 mbar - 2.75kPa

Consumption / Consommation

382 g/h

Safety device / Sécurité

Thermocouple

Material / Matériaux

Stainless steel 304L / Inox 304L

Finish / Finition

Bright / Brillant

Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P)

77 x 468 x 388 mm

Built-in dimensions (H/L/D)
Dimensions encastrement (H/L/P)

35 x 450 x 370 mm

Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P)

105 x 526 x 450 mm

Net weight / Poids net

3,8 Kg

Gross weight / Poids brut

45 Kg

Limited warranty / Garantie

2 years/?2ans
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GAS BUILT-IN HoBS O

TABLES DE CUISSON GAZ ENCASTRABLES
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BVCert 6012057

VERY COMPACT / TRES COMPACT ' )

EFFICIENT / PERFORMANT

OPTIONS

A—. J Ein holder kit [ I _# glass lidl
#%.—-‘ it serre-casseroles ouvercle en verre
i Z

~ #g RefSC4330 . ) . Ref 002405888801
L \—-\\_\_:"‘::_-F Ir

u
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FLUSH BUILT-IN GAS HoBs O

TABLES DE CUISSON GAZ ENCASTRABLES EXTRA-PLATES

The latest creation of Eno craftsmanship, the MILLESIME range is
a serie of extra-flat built-in gas hobs, at table-top level, perfectly
adapted to equip the modern kitchen.

With their innovative design, the MILLESIME hobs allow precise
cooking and are optimized for energy efficiency.

Derniere née du savoir-faire Eno, la gamme MILLESIME est une
gamme de tables de cuisson encastrables extra-plates, a fleur de
plan de table, parfaitement adaptées aux cuisines contemporaines.
Avec leur design innovant, les tables MILLESIME permettent une
cuisson précise avec un rendement énergétique optimisé.

25



MILLESIME

Clippable grid for easy maintenance
Grille déclipsable pour entretien facile

High performance burner with self locking burner cap
Braleur haut rendement a chapeau autobloquant

Integrated knobs Exceeding table top level of only 2 mm
Bouton flush intégré Dépassement de 2 mm

EXTRA FLAT PLATE TO RELEASE THE WORK PLAN

26



FLUSH BUILT-IN GAS HoBs O

TABLES DE CUISSON GAZ ENCASTRABLES EXTRA-PLATES

i
FRANCE

O“’RA$&

]

MILLESIME CAN BE INSTALLED SO THAT BVCert 6012057

THE COVER IS FLUSH WITH THE WORKTOP \
«T.} I T

ENERGY SAVING
20% LESS GAS

NOTHING PROTRUDES
ON THE WORK PLAN
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MILLESIME 1

1 BURNER GAS BUILT-IN HOB
TABLE DE CUISSON ENCASTRABLE 1 FEUX GAZ

i,
b

BUILT-IN DIMENSIONS

DIMENSIONS ENCASTREMENT

Reference 441340850785
Marking / Marquage €3

Connection / Connexion G1/4M
Etfucrtr:ggécéiﬁezittriz:ique Yes /Oui

Number of bu[ner 1

Nombre de brileurs

Output / Puissance 2,2 kW

Energy / Energie Butan / Propan 28-30 mbar
Consumption / Consommation 160 g/h

Safety device / Sécurité Thermocouple

Material Aluminium frame / Stainless steel 304L
Matériaux Cadre aluminium / Inox 304L

Finish Stainless steel bright / Black aluminium thermo-coated
Finition Inox Brillant / Aluminium thermolaqué noir

Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P)

105 x 320 x 390 mm

Built-in dimensions (H/L/D)
Dim. d’encastrement (H/L/P)

110 x 305 x 380 mm

Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P)

200 x 350 x 430 mm

Net weight / Poids net

4 Kg

Gross weight / Poids brut

4,5 Kg

Limited warranty / Garantie

2 years/2ans
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FLUSH BUILT-IN GAS HoBs O

TABLES DE CUISSON GAZ ENCASTRABLES EXTRA-PLATES

i
FRANCE
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]

BVCert 6012057

INNOVATIVE DESIGN
SPECIFICALLY DESIGNED FOR BOATING

OPTIONS
Top cover kit R ’ 50 mbar kit
Kit couvercle supérieur . Kit 50 mbar
Ref CM4413 &~ ﬂ Ref K444315

Pan holder kit
. I;_\ Kit serre-casserole
\'\\La L Ref KSC4413
b __';3 .
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MILLESIME 2

2 BURNER GAS BUILT-IN HOB
TABLE DE CUISSON ENCASTRABLE 2 FEUX GAZ

(g \
- ot

BUILT-IN DIMENSIONS

DIMENSIONS ENCASTREMENT

Reference 442340850785
Marking / Marquage €3

Connection / Connexion G1/4M
Etfucrtr:ggécéiﬁezittriz:ique Yes /Oui

Number of bu[ner 2

Nombre de brileurs

Output / Puissance 1 kW - 2,2 kW
Energy / Energie Butan / Propan 28-30 mbar
Consumption / Consommation 233 g/h

Safety device / Sécurité Thermocouple

Material Aluminium frame / Stainless steel 304L
Matériaux Cadre aluminium / Inox 304L

Finish Stainless steel bright / Black aluminium thermo-coated
Finition Inox Brillant / Aluminium thermolaqué noir

Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P)

105 x 422 x 570 mm

Built-in dimensions (H/L/D)
Dim. d’encastrement (H/L/P)

110 x 550 x 410 mm

Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P)

150 x 670 x 465 mm

Net weight / Poids net

7,5 Kg

Gross weight / Poids brut

8 Kg

Limited warranty / Garantie

2years /2 ans
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FLUSH BUILT-IN GAS HoBs O

TABLES DE CUISSON GAZ ENCASTRABLES EXTRA-PLATES

i
FRANCE
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]

BVCert 6012057

ENERGY SAVING
20% LESS GAS

OPTIONS

B Pan holder kit Top cover kit R ,’ 50 mbar kit
R Kit serre-casseroles Kit couvercle supérieur & . Kit 50 mbar
Ref CM4423 ﬂ Ref K444315

-~ Ref KSC4423
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MILLESIME 3

3 BURNER GAS BUILT-IN HOB
TABLE DE CUISSON ENCASTRABLE 3 FEUX GAZ

BUILT-IN DIMENSIONS

DIMENSIONS ENCASTREMENT

{ SN
Reference 443340850785 ‘ 453340850785
Marking / Marquage q3
Connection / Connexion G1/4M
Etfucrtr:ggécéiﬁezittriz:ique Yes /Oui
Number of bu[ner 3
Nombre de brileurs
Output / Puissance 2,2 kW - 1 kW - 2,2 kW ‘ 1 kW - 1,65 kW - 2,2 kW
Energy / Energie Butan / Propan 28-30 mbar
Consumption / Consommation 393 g/h ‘ 326 g/h
Safety device / Sécurité Thermocouple

Material Aluminium frame / Stainless steel 304L
Matériaux Cadre aluminium / Inox 304L

Finish Stainless steel bright / Black aluminium thermo-coated
Finition Inox Brillant / Aluminium thermolaqué noir

Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P)

105 x 700 x 390 mm 105 x 585 x 500 mm

Built-in dimensions (H/L/D)
Dim. d’encastrement (H/L/P)

110 x 685 x 380 mm 110 x 560 x 480 mm

Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P)

115 x 1020 x 526 mm 275 x 600 x 680 mm

Net weight / Poids net

11 Kg 9,5 Kg

Gross weight / Poids brut

12 Kg 11 Kg

Limited warranty / Garantie

2years /2 ans
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FLUSH BUILT-IN GAS HoBs O
TABLES DE CUISSON GAZ ENCASTRABLES EXTRA-PLATES
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BVCert 6012057

OPTIONS

Pan holder kit Pan holder kit Top cover kit B 50 mbar kit

Kit serre-casseroles Kit serre-casseroles Kit couvercle supérieur ' Kit 50 mbar

Ref KSC4433 Ref KSC4533 Ref CM4433 & ' Ref K444315

Ref CM4533
i .
-~ 1
- b
- o
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MILLESIME 4

4 BURNER GAS BUILT-IN HOB
TABLE DE CUISSON ENCASTRABLE 4 FEUX GAZ

BUILT-IN DIMENSIONS

DIMENSIONS ENCASTREMENT

* 00
Reference 444340850785
Marking / Marquage €3
Connection / Connexion G1/4M
Electronlcllgnltlon_ Yes / Oui
Allumage électronique
Number of burner 4

Nombre de brileurs

Output / Puissance

2x 1 kW - 2x 2,2 kW

Energy / Energie

Butan / Propan 28-30 mbar

Consumption / Consommation

466 g/h

Safety device / Sécurité

Thermocouple

Material Aluminium frame / Stainless steel 304L
Matériaux Cadre aluminium / Inox 304L

Finish Stainless steel bright / Black aluminium thermo-coated
Finition Inox Brillant / Aluminium thermolaqué noir

Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P)

105 x 865 x 390 mm

Built-in dimensions (H/L/D)
Dim. d’encastrement (H/L/P)

110 x 850 x 380 mm

Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P)

115 x 1020 x 526 mm

Net weight / Poids net

10,5 Kg

Gross weight / Poids brut

12 Kg

Limited warranty / Garantie

2years /2 ans
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FLUSH BUILT-IN GAS HoBs O

TABLES DE CUISSON GAZ ENCASTRABLES EXTRA-PLATES

BVCert 6012057

=

EXTRA FLAT PLATE TO
RELEASE THE WORK PLAN
OPTIONS
Pan holder kit Top cover kit B > 50 mbar kit
) Kit serre-casseroles Kit couvercle supérieur ' Kit 50 mbar
- Ref KSC4443 Ref CM4433 & ' Ref K444315
. «* a
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ELECTRIC cooKToPS €)

TABLES ELECTRIQUES VITROCERAMIQUES

Ideal for the motorboat or the catamaran, the cooktop range
incorporates perfectly into the kitchen of a boat and releases a
maximum of space on your counter top.

Designed to resist in the marine environment, with engine
vibrations and unstable currents, the electric cooktops guarantee
a homogeneous cooking and optimized energy efficiency.
INFINITE adapted for the deck allows a friendly, healthy and
delicious cooking.

Idéale pour le moteur ou le catamaran, la gamme vitrocéramique
s’integre parfaitement dans la cuisine de bateau et libere un
maximum d’espace sur le plan de travail.

Concues pour résister aux exigences du milieu marin, telles
que les vibrations du moteur ou le courant électrique instable,
les tables vitrocéramiques garantissent une cuisson parfaitement
homogéene et un rendement énergétique optimisé.

INFINITE, adaptée pour l'extérieur du bateau, permet une cuisine
conviviale, saine et savoureuse.
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INFINITE 1

1 ZONE ELECTRIC COOKTOP
TABLE VITROCERAM 1 ZONE

BUILT-IN DIMENSIONS

DIMENSIONS ENCASTREMENT

Reference F75123 F75124 F75121
Marking / Marquage q3 @. .
Energy / Energie 220/240V - 50/60 Hz 120V - 60 Hz
Consumption / Consommation 5A 10A
Number of burner 1x 14 em

Nombre de brileurs

Output / Puissance 1,2 kW

Safety device

Non overheating safety, residual heat indicator

Sécurité Sécurité anti-surchauffe, détecteur résiduel de chaleur
Material Vitroceram 4 mm
Matériaux Vitrocéramique 4 mm

Finish / Finition

Black / Noir

Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P)

135 x 305 x 305 mm

Built-in dimensions (H/L/D)
Dim. d’encastrement (H/L/P)

103 x 285 x 285 mm

Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P)

140 x 470 x 380 mm

Net weight / Poids net

3,5Kg

Gross weight / Poids brut

4,12 Kg

Limited warranty / Garantie

Force 10 made by ENO

2years/2ans
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Pan holder kit

Ref KSC75123
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INFINITE 2

2 ZONE ELECTRIC COOKTOP
TABLE VITROCERAM 2 ZONES

BUILT-IN DIMENSIONS

DIMENSIONS ENCASTREMENT

Reference F75223 F75224 F75221
Marking / Marquage ce @, @,
Energy / Energie 220/240V - 50/60 Hz 120V - 60 Hz
Consumption / Consommation 10A 20 A
Number of burner 2% 14 cm

Nombre de brileurs

Output / Puissance

2,4 KW (2 x 1,2 kW)

Safety device

Non overheating safety, residual heat indicator

Sécurité Sécurité anti-surchauffe, détecteur résiduel de chaleur
Material Vitroceram 4 mm
Matériaux Vitrocéramique 4 mm

Finish / Finition

Black / Noir

Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P)

135 x 533 x 305 mm

Built-in dimensions (H/L/D)
Dim. d’encastrement (H/L/P)

103 x 490 x 265 mm

Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P)

150 x 470 x 605 mm

Net weight / Poids net

5,2 Kg

Gross weight / Poids brut

6 Kg

Limited warranty / Garantie

FORCE 10 made by ENO

2years/?2ans
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Pan holder kit

Ref KSC75223
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BUILT-IN DIMENSIONS

DIMENSIONS ENCASTREMENT

H. 103
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INFINITE 3

3 ZONE ELECTRIC COOKTOP
TABLE VITROCERAM 3 ZONES

Reference F75323 F75324 F75321
Marking / Marquage 43 @, @,
Energy / Energie 220/240V - 50/60 Hz 120V - 60 Hz
Consumption / Consommation 15A 30A
Number of burner 3% 14em

Nombre de brileurs

Output / Puissance

3,6 KW [3x 1,2 kW)

Safety device
Sécurité

Non overheating safety, residual heat indicator
Sécurité anti-surchauffe, détecteur résiduel de chaleur

Material / Matériaux

Vitroceram 4 mm / Vitrocéramique 4 mm

Finish / Finition

Black / Noir

Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P)

135 x 533 x 457 mm

Built-in dimensions (H/L/D)
Dim. d’encastrement (H/L/P)

103 x 512 x 435 mm

Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P)

180 x 492 x 660 mm

Net weight / Poids net

9 Kg

Gross weight / Poids brut

9,85 Kg

Limited warranty / Garantie

FORCE 10 made by ENO

2years /2 ans
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Pan holder kit

Ref KSC75323
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FOURS

BVCert 6012057

Major component in the kitchen, the oven GOURMET allows to
cook as if you where at home : Creative cooking, traditional or
just utility, gourmet cooking and convivial depending on you
humour...

Easy to use, with or without grill, in stainless steel or enameled
steel, this built-in oven incorporates perfectly into your on board
kitchen.

Piece maitresse dans la cuisine, le four GOURMET permet de
cuisiner comme a la maison : cuisine créative, traditionnelle
ou juste utilitaire, gourmande et conviviale selon les jours et
Uhumeur-...

D’utilisation facile, avec ou sans grill, en inox ou acier émaillé,
ce four mural est encastrable et s’integre parfaitement dans la
cuisine a bord.
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BUILT-IN DIMENSIONS

DIMENSIONS ENCASTREMENT
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BUILT-IN OVEN
FOUR ENCASTRABLE
voov voov
GRILL GRILL
Reference 873370010785 874371010785 874371015301
Black Version 873370850785 - -
Version coloris noir
Marking / Marquage ce <3 AGA / USCG
Connection / Connexion G 1/4M G1/4M SAE 5/8 M
Number of burner 1 oven 1 thermostatic oven + 1 grill
Nombre de brileurs 1 four 1 four thermostatique + 1 grill
Oven volume / Volume four 241 191
Output / Puissance 1,75 kW Oven 1,75 kW - Grill 1,35 kW
Energy / Energie Butan / Propan 28-30 mbar Propan 27,5 mbar - 2.75kPa
Consumption / Consommation 127 g/h Oven 127 g/h - Grill 107 g/h
Safety device / Sécurité Thermocouple
Electronic / Allumage Electronic / Electronique
Material / All Stainless Steel Oven - Wall unit and upper back black painted galvanized
Matériaux Enceinte four tout inox - Paroi supérieure et arriere de l'appareil en galva peint en noir
Finish / Finition Bright / Brillant
Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P) 430 x 550 x 490 mm
Built-in dimensions (H/L/D)
Dimensions d'encastrement 420 x 520 x 470 mm
(H/L/P)
Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P) 500 x'630 x 520 mm
Net weight / Poids net 20,5 Kg 22,5 Kg
Gross weight / Poids brut 23 Kg 25 Kg
Limited warranty / Garantie 2years /2 ans
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COMPACT
EASY TO CLEAN /
GRILL VERSION AND THERMOSTATIC OVEN
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GAS COOKERS O

CUISINIERES GAZ

Designed with noble materials, the range of Eno cookers
condenses the companies various know hows.

Whatever the finish, traditional and classic, or the more
contemporary design, Eno attaches importance to the
esthetics while preserving a level of requirements to maintain
performances identical to each product.

Ideal for navigation, the cookers are all equipped with pot holders
and incorporates perfectly into the kitchen.

Concues avec des matériaux nobles, la gamme des cuisinieres
Eno est un condensé de technologies.

Quelle que soit la finition, traditionnelle et classique, ou au
design plus contemporain, Eno accorde toute son importance
a U'esthétique tout en conservant un niveau d’exigence afin de
maintenir des performances identiques a chaque produit.
Idéales pour la navigation, les cuisinieres sont toutes équipées
de serre casseroles et s’integrent parfaitement dans la cuisine.
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ORIGIN

2 BURNER GAS GIMBLED COOKER
CUISINIERE 2 FEUX GAZ SUR CARDAN

——
Reference 112040010785
Marking / Marquage C€/USCG
Connection / Connexion G1/4M
Number of burner / Nombre de brileurs 2 burners-Oven/ 2 brileurs-Four

Oven volume / Volume four

241

Output / Puissance

1,75 kW - 2,5 kW / 1,8 kW

Energy / Energie

Butan / Propan 28-30 mbar

Consumption / Consommation 440 g/h
Safety device / Sécurité Thermocouple
Electronic ignition No / Non

Allumage électronique

Pan holders / Serre-casseroles

2 set (4 pieces) / 2 paires soit 4 piéces

Material
Matériaux

Stainless Steel (Oven) and Galvanized Steel
Acier inoxydable (Four) et acier galvanisé

Finish / Finition

Bright / Brillant

Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P)

470 x 515 x 432 mm

Built-in dimensions (H/L/D)
Dimensions d'encastrement (H/L/P)

523 x 530 x 548 mm

Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P)

505 x 560 x 520 mm

Net weight / Poids net

21,1 Kg

Gross weight / Poids brut

25,2 Kg

Limited warranty / Garantie

2years/?2ans
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BUILT-IN DIMENSIONS

DIMENSIONS ENCASTREMENT
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GAS COOKERS O

CUISINIERES GAZ

BVCert 6012057

=

VALUE FOR MONEY
RAPPORT QUALITE-PRIX

OPTIONS
Drip tray [l B Top cover kit - F 50 mbar injector kit - American Connection Kit
Plaque lechefrite ., R - =2 Kitcouvercle supérieur = 9 ' Kit injecteurs 50 mbar “"\ﬁ: Kit Connexion Américaine

Ref K04200026 Ref KRF0019 ~ RefKI50RF Ref RGA8548
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BUILT-IN

DIMENSIONS

DIMENSI

ONS ENCASTREMENT
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2 BURNI;R STAINLESS STEEL GAS COOKER
CUISINIERE INOX 2 FEUX GAZ SUR CARDAN

GRILL GRILL

Reference 142340010785 142340015301 141341010785 141341015301
Black Version / Version coloris noir 142340850785 - - -
Marking / Marquage C€ AGA / USCG C€ AGA / USCG
Connection / Connexion G1/4M SAE 5/8 G1/4M SAE 5/8

Number of burner

2 Burners - 1 Oven

2 Burners - 1 Grill - 1 Oven

Nombre de brileurs 2 Braleurs - 1 Four 2 Brileurs - 1 Grill - 1 Four
Oven volume / Volume four 241 191
Output / Puissance 175 kW 1,75 KW (5,9 Mj/h) 1,75 kW 1,75 kW (5,9 Mj/h)

2,5 kW 2,5 kW (8,5 Mj/h] 25 kW 25 kW (8,5 Mj/h)

. 1,5 kW 1,5 kW (5,4 Mj/h)

Energy / Energie Butan / Propan 28-30 mbar | Propan 27,5 mbar - 2.75kPa | Butan / Propan 28-30 mbar | Propan 27,5 mbar - 2.75kPa
Consumption / Consommation 440 g/h
Safety device / Sécurité Thermocouple
Electronic ignition Yes / Oui

Allumage électronique

Pan holders / Serre-casseroles

2 set (4 pieces) / 2 paires soit 4 pieces

Material / Matériaux

All stainless steel / Tout inox

Finish / Finition

Bright / Brillant

Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P)

470 x 515 x 432 mm

Built-in dimensions (H/L/D)
Dimensions d’encastrement (H/L/P)

523 x 530 x 548 mm

Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P)

560 x 505 x 520 mm

Net weight / Poids net

24,5 Kg

24,5 Kg

25,5 Kg

25,5 Kg

Gross weight / Poids brut

25,5 Kg

25,5 Kg

26,5 Kg

26,5 Kg

Limited warranty / Garantie

2years /2 ans
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GAS COOKERS O

CUISINIERES GAZ

NEW
NOUVEAU

THE REFERENCE COOKER :

LA CUISINIERE DE REFERENCE

OPTIONS

B ] Top cover kit L > 50 mbar injector kit

. 1 = Kit couvercle supérieur = Kit injecteurs 50 mbar
Ref KRF0019 Ref KIS0RF
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BUILT-IN DIMENSIONS

DIMENSIONS ENCASTREMENT
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3 BURNER STAINLESS STEEL GAS COOKER
CUISINIERE INOX 3 FEUX GAZ SUR CARDAN
. .
@ @ g S
GRILL GRILL
Reference 146340010785 146340015301 143341010785 143341015301
Marking / Marquage (€3 AGA / USCG Ce AGA / USCG
Connection / Connexion G 1/4M SAE 5/8 G1/4M SAE 5/8
Number of burner 3 Burners - 1 Oven 3 Burners - 1 Grill - 1 Oven
Nombre de briileurs 3 Braleurs -1 Four 3 Brileurs - 1 Grill - 1 Four
Oven volume / Volume four 241 191
Output / Puissance 1 KW 1 KW (3 Mj/h) 1 kW TkW (3 Mj/h)
1,75 kW 1,75 kW (5,9 Mj/h) 175 kW 175 kW (5,9 MJ./h]
2.5 KW 5.5 kW (8.5 Mi/h] 2,5 kW 2,5kW (8,5 Mj/h)
. 1,5 kW 1,5kW (5,4 Mj/h)
1.8kW 1.8 kW (5,8 Mj/h] 1.8 kW 1.8kW (5,8 Mj/h)
Energy / Energie Butan / Propan 28-30 mbar | Propan 27,5 mbar - 2.75kPa | Butan / Propan 28-30 mbar | Propan 27,5 mbar - 2.75kPa
Consumption / Consommation 513 g/h
Safety device / Sécurité Thermocouple
Electronic ignition Yes / Oui

Allumage électronique

Pan holders / Serre-casseroles

2 set (4 pieces) / 2 paires soit 4 pieces

Material / Matériaux

All stainless steel / Tout inox

Finish / Finition

Bright / Brillant

Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P)

470 x 515 x 446 mm

Built-in dimensions (H/L/D)
Dimensions d'encastrement (H/L/P)

523 x 530 x 548 mm

Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P)

560 x 510 x 510 mm

Net weight / Poids net

25,5 Kg

25,5 Kg 26,5 Kg

26,5 Kg

Gross weight / Poids brut

26,5 Kg

26,5 Kg 27,5 Kg

27,5 Kg

Limited warranty / Garantie

54
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GAS COOKERS O

CUISINIERES GAZ

BVCert 6012057

“a THE REFERENCE COOKER |
LA CUISINIERE DE REFERENCE
COMPACT 3 BURNER / 3 FEUX COMPACT

3 BURNER AND GRILL /3 FEUX COMPACT AVEC GRILL

OPTIONS

B B Top cover kit L > 50 mbar injector kit
= Kit couvercle supérieur = 9 ] Kit injecteurs 50 mbar
Ref KRF0019 ~ RefKI5S0RF
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BUILT-IN DIMENSIONS

DIMENSIONS ENCASTREMENT

H. 523

ALLURE 2

2 BURNER CLASSIC GAS COOKER
CUISINIERE CLASSIQUE 2 FEUX GAZ SUR CARDAN

GRILL GRILL
Reference 182340820785 182340825301 181341820785 181341825301
Marking / Marquage ce AGA / USCG Ce AGA / USCG
Connection / Connexion G1/4M SAE 5/8 G1/4M SAE 5/8
Number of burner 2 Burners - 1 Oven 2 Burners - 1 Grill - 1 Oven
Nombre de briileurs 2 Braleurs -1 Four 2 Braleurs - 1 Grill - 1 Four
Oven volume / Volume four 24| 191
Output / Puissance 175 kW 175 KW (5.9 Mi/h 1,75 kW 1,75 kW (5,9 Mj/h)
2,5 kW 2,5 kW [[8 5 MjJ//h]] 25 kW 25KkW (8,5 Mj/h)
. 1,5 kW 1,5 kW (5,4 Mj/h)
1,8 kW 1,8 kW (5,8 Mj/h) 1.8 kW 1.8 KW (5.8 Mj/h)
Energy/ Energie Butan / Propan 28-30 mbar | Propan 27,5 mbar - 2.75kPa | Butan / Propan 28-30 mbar | Propan 27,5 mbar - 2.75kPa
Consumption / Consommation 440 g/h
Safety device / Sécurité Thermocouple
Electromcllgnltlon_ Yes / Oui
Allumage électronique
Pan holders / Serre-casseroles 2 set (4 pieces) / 2 paires soit 4 piéces
Material / Matériaux Stainless Steel - Wooden handle / Acier inoxydable - Poignée bois
Finish / Finition Bright / Brillant
Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P) 470 x 515 x 432 mm
Built-in dimensions (H/L/D)
Dimensions d’encastrement (H/L/P) 523 x530x 548 mm
Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P) 560x505x 520 mm
Net weight / Poids net 25,5 Kg 25,5 Kg 26 Kg 26 Kg
Gross weight / Poids brut 26,5 Kg 26,5 Kg 27 Kg 27 Kg
Limited warranty / Garantie 2years /2 ans
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GAS COOKERS O

CUISINIERES GAZ

CLASSIC DESIGN :
DESIGN CLASSIQUE

WOODEN HANDLE
POIGNEE BOIS

OPTIONS

B ] Top cover kit L > 50 mbar injector kit

. 1 = Kit couvercle supérieur = Kit injecteurs 50 mbar
Ref KRF0019 Ref KIS0RF
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BUILT-IN DIMENSIONS

DIMENSIONS ENCASTREMENT
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3 BURNER CLASSIC GAS COOKER
CUISINIERE CLASSIQUE 3 FEUX GAZ SUR CARDAN
e e R aoad
GRILL GRILL
Reference 186340820785 186340825301 183341820785 183341825301
Marking / Marquage ce AGA / USCG Ce AGA / USCG
Connection / Connexion G1/4M SAE 5/8 G1/4M SAE 5/8
Number of burner 3 Burners - 1 Oven 3 Burners - 1 Grill - 1 Oven
Nombre de brileurs 3 Brileurs -1 Four 3 Braleurs - 1 Grill - 1 Four
Oven volume / Volume four 24| 191
Output / Puissance 1 KW TkW (3 Mj/h) 117ng 117§Wkw [?9M|\J;|/'7r]1]
1,75 kW 1,75 kW (5,9 Mj/h) R ' oM
2,5 kW 2,5kW (8,5 Mj/h) 25kwW 25 kW (8,5 Mj/h]
i 1,5 kW 1,5 kW (5,4 Mj/h)
1.8 kW 1.8kW (5,8 Mj/h] 1.8 kW 1,8kW (5.8 Mj/h)

Energy / Energie

Butan / Propan 28-30 mbar

Propan 27,5 mbar - 2.75kPa

Butan / Propan 28-30 mbar

Propan 27,5 mbar - 2.75kPa

Consumption / Consommation 513 g/h
Safety device / Sécurité Thermocouple
Electronic ignition Yes / Oui

Allumage électronique

Pan holders / Serre-casseroles

2 set (4 pieces) / 2 paires soit 4 piéces

Material / Matériaux

Stainless Steel - Wooden handle / Acier inoxydable - Poignée bois

Finish / Finition

Bright / Brillant

Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P)

470 x 515 x 432 mm

Built-in dimensions (H/L/D)
Dimensions d'encastrement (H/L/P)

523 x 530 x 548 mm

Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P)

560 x 505 x 520 mm

Net weight / Poids net

26,5 Kg

26,5 Kg

27 Kg

27 Kg

Gross weight / Poids brut

27,5 Kg

27,5 Kg

28 Kg

28 Kg

Limited warranty / Garantie

2years /2 ans
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GAS COOKERS O

CUISINIERES GAZ

CLASSIC DESIGN :
DESIGN CLASSIQUE

3 BURNER AND GRILL
3 FEUX AVEC GRILL

OPTIONS

B ] Top cover kit L > 50 mbar injector kit

. 1 = Kit couvercle supérieur = Kit injecteurs 50 mbar
Ref KRF0019 Ref KIS0RF
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ULTIM

3 BURNER LARGE STAINLESS STEEL GAS COOKER
CUISINIERE INOX 3 FEUX GAZ SUR CARDAN

BUILT-IN DIMENSIONS

DIMENSIONS ENCASTREMENT

e . I
GRILL
Reference 023391010785
Marking / Marquage C€ /USCG
Connection / Connexion G1/4M

Number of burner
Nombre de brileurs

3 burners / Thermostatic oven with grill
3 brlleurs / Four thermostatique avec grill

Oven volume / Volume four

191

Output / Puissance

2x 1,75 kW - 2,7 kW /1,5 kW /1,8 kW

Energy / Energie

Butan / Propan 28-30 mbar

Consumption / Consommation 582 g/h
Safety device / Sécurité Thermocouple
Electronic ignition Yes / Oui

Allumage électronique

Pan holders / Serre-casseroles

3 set (6 pieces) / 3 paires soit 6 pieces

Material
Matériaux

Stainless steel, inox oven, galvanized steel
Inox et acier galvanisé, four inox

Finish / Finition

Bright / Brillant

Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P)

480 x 515 x 563 mm

Built-in dimensions (H/L/D)
Dim. d’encastrement (H/L/P)

523 x 530 x 568 mm

Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P)

560 x 530 x 660 mm

Net weight / Poids net

33 Kg

Gross weight / Poids brut

34,5 Kg

Limited warranty / Garantie

2 years /2 ans
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GAS COOKERS O

CUISINIERES GAZ
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==

LARGE COOKING TABLE
GRANDE TABLE DE CUISSON

_ CUT REAR PANELS
ARRIERE A PANS COUPES

THERMOSTATIC OVEN AND GRILL

FOUR A THERMOSTAT ET GRILL
OPTIONS

[l B Top cover kit - F 50 mbar injector kit i American Connection Kit
= Kit couvercle supérieur = 9 b ] Kit injecteurs 50 mbar @7 Kit Connexion américaine
Ref KRF0019 . Ref KIS0RF Ref RGA8548
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BBQ & PLANCHAS O

Latest addition of the Eno brand, the COOK'N BOAT, revolutionizes
the cooking at sea. Easily installed on the rail or simply placed
on a table top, COOK'N BOAT allows a friendly cooking in all
simplicity.

With gaz or charcoal, the version grill or plancha, you never want
to part from it any more, even on land for a picnic!

Dernier né de la conception Eno, le COOK'N BOAT révolutionne
la cuisine en mer. Facilement installé sur le bastingage ou tout
simplement posé, COOK'N BOAT permet une cuisine conviviale
en toute simplicité.

Au gaz ou charbon de bois, version grill ou plancha, vous ne
pourrez plus vous en séparer, méme a terre pour un pique-nique !
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COOK'N BOAT GRILL

NOMAD BBQ
BBQ NOMADE

Reference

(W

CHARCOAL
CHARBON DE BOIS

560041010701

Marking / Marquage

Conforme NF EN 1860-1

Energy
Energie

Charcoal
Charbon de bois

Material / Matériaux

All stainless steel / Tout inox

Finish / Finition

Bright / Brillant

Cooking surface (L/D)
Surface de cuisson (L/P)

440 x 290 mm

Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P)

250 x 545 x 380 mm

Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P)

320 x 660 x 370 mm

Net weight / Poids net

8 Kg

Gross weight / Poids brut

9.2 Kg

Limited warranty / Garantie

2years /2 ans
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DIMENSIONS ENCASTREMENT
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BBQ & PLANCHAS O
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<=

DESIGN NOMAD GRILL
DOUBLE GRID IN STAINLESS STEEL

HEAT SPREADER PLATE

OPTIONS

_"-;u--.. . Rail mount bracket 25-30 mm ) Mounting kit for table leg 60 mm PVC cover

-f" Bride montage balcon 25-30 mm e Kit montage sur pied de table 60 mm Housse en toile PVC
Ref K5620 k| ‘1 . Ref KFC56 Ref HCB56

* Cook’N Boat Legs Kit / Kit pieds Cook'N Boat : Ref KCP56
* Before 2018 version / Version avant 2018
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PRODUCT DIMENSIONS
DIMENSIONS PRODUIT

H. 250

Q%
o\

o

COOK’N BOAT PLANCHA & GRILL

NOMAD GAS PLANCHA

PLANCHA GRILL
Reference 562232011085 562141011085
Marking / Marquage C€/ USCG
Connection / Connexion G1/4M

Number of burner
Nombre de brileurs

1

Energy / Energie

Butan / Propan 28-30 mbar

Output / Puissance 3,2 kW
Consumption / Consommation 233 g/h
Safety device / Sécurité Thermocouple
Electronic ignition Yes/ Oui

Allumage électronique

Material Al stainLess.steel, All stainless steel
L enamelled cast iron plate ;

Matériaux . P Tout inox

Tout inox, plague fonte émaillée

Finish / Finition Bright / Brillant

Cooking surface (L/D)

Surface de cuisson (L/P) 440 x 275 mm 440 x 290 mm

Product dimensions (H/L/D)

Dimensions produit (H/L/P) 250 x 640 x 380 mm

Packaging dimensions (H/L/D)

Dimensions emballage (H/L/P) 320 x 660 x 370 mm

Net weight / Poids net 16 Kg 10 Kg

Gross weight / Poids brut 17,5 Kg 11,5 Kg

Limited warranty / Garantie

2years/?2ans
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OPTIONS

BBQ & PLANCHAS O

BVCert 6012057

| n

STAINLESS STEEL BURNER

LARGE COOKING SURFACE IN CAST ENAMELED

DRIP CUP/

Rail mount bracket 25-30 mm
Bride montage balcon 25-30 mm
Ref K5620

Mounting kit for table leg 60 mm

Kit montage sur pied de table 60 mm

Ref KFC56

PVC cover
Housse en toile PVC
Ref HCB56

Kit plancha

Kit plancha Eﬂ

ﬁ Ref KP5622

Grill kit (Heat spreader + grid)
Kit grill (diffuseur + grille)

Ref KG5621

* Cook’N Boat Legs Kit / Kit pieds Cook'N Boat : Ref KCP56
* Before 2018 version / Version avant 2018
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Rapid connexion gas box
Boitier connexion a baionnette
Ref RGE000O

Connexion kit for Camping cartridge
Kit adaptation cartouche Campingaz CV 470
Ref KB5610

Connexion kit for Coleman cartridge
Kit adaptation cartouche Coleman
Ref KB5648






BBQ & PLANCHAS O

Free standing or to build-in, your plancha allows to cook on your
deck , have a drink with your friends and keep your kitchen area
clean. Meat or fish, from savoury to sweet, you can easily cook
whatever you like.

Encastrée ou a poser, la plancha permet de cuisiner sur le pont
de son bateau et de profiter de l'apéro et de ses amis sans salir
le carré. Petites ou grosses piéces, viande ou poisson, salé ou
sucré... on peut facilement tout cuisiner.
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BUILT-IN DIMENSIONS
DIMENSIONS ENCASTREMENT

H. 200

PLANCHA

MARINE GAS PLANCHA® ,
VERITABLE PLANCHA® MARINISEE

(@ (@

H. 240

LA PLANCHA 45 ENOSIGN 80 MARINE
Reference 530132010730 570332010730
Marking / Marquage q3 C€/ USCG
Connection / Connexion G1/4M G1/4M
Number of butner 1 3
Nombre de brileurs
Energy / Energie Butan / Propan 28-30 mbar - Butane / Propane 28-30 mbar
Output / Puissance 2,8 kW 6,3 kW (3x 2,1 kW)
Consumption / Consommation 205 g/h 455 g/h
Ingnition / Allumage Electronic / Electronique
Safety device / Sécurité Thermocouple

All stainless steel, enamelled cast iron plate

Material / Matériaux Tout inox, plaque fonte émaillée

Finish / Finition Bright / Brillant

Cooking surface (L/D)

Surface de cuisson (L/P) 440 x 300 mm 685 x 405 mm
Product dimensions (H/L/D)

Dimensions produit (H/L/P) 200 x 520 x 480 mm 240 x 810 x 570 mm
Packaging dimensions (H/L/D)

Dimensions emballage (H/L/P) 290 x 530 x 550 mm 265 x 850 x 590 mm
Net weight / Poids net 20,4 Kg 45 Kg

Gross weight / Poids brut 23,9 Kg 51 Kg
Limited warranty / Garantie 2years/2ans
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BVCert 6012057

530132010730

570332010730

— —

Stainless steel cover lid
Couvercle de protection en inox
Ref CPR45

Mounting kit for table leg 60 mm
Kit montage sur pied de table 60 mm
Ref KFP60

PVC cover LA PLANCHA 45
Housse en toile PVC
Ref HPI45

PVC cover Enosign 80
Housse en toile PVC
Ref HPI80

==,

Rapid connexion gas box
Boitier connexion a bafionnette
Ref RGE000O

q-“ e

American Connection Kit

Kit Connexion américaine
Ref RGA8548



TRIBU PLANCHA

BUILT-IN GAS PLANCHA

PLANCHA ENCASTRABLE AU GAZ

@ @

PLANCHA PLANCHA
WITH LID / AVEC COUVERCLE WITHOUT LID / SANS COUVERCLE
Reference 533122010785 533132810785
Marking / Marquage C€ /USCG
Connection / Connexion G1/4M

Number of burner
Nombre de brileurs

1

Energy / Energie

Butan / Propan 28-30 mbar

Output / Puissance 2,5 kW 2,5 kW
Consumption / Consommation 182 g/h 182 g/h
Safety device / Sécurité Thermocouple

Electronic ignition Yes / Oui

Allumage électronique

Material / Matériaux

All Stainless Steel, enamelled cast iron plate
Tout inox, plaque de fonte émaillée

Finish / Finition

Bright / Brillant

Cooking surface (L/D)
Surface de cuisson (L/P)

440 x 275 mm 440 x 275 mm

Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P)

195 x 400 x 665 mm 180 x 400 x 665 mm

Built-in dimensions (H/L/D)

Dimensions d'encastrement (H/L/P)

170 x 360 x 625 mm 170 x 360 x 625 mm

Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P)

220 x 440 x 690 mm

40 x 420 x 820 220 x 440 x 690 mm

Net weight / Poids net

21 Kg 20 Kg

Gross weight / Poids brut

23,4 Kg 21,5 Kg

Limited warranty / Garantie

2years/?2ans
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BUILT-IN DIMENSIONS
DIMENSIONS ENCASTREMENT

H. 170
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BVCert 6012057

533122010785 533132810785

Cover

Couvercle
\v_, Ref CP5331
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TRIBU REVERSIBLE

REVERSIBLE BUILT-IN GAS PLANCHA/GRIL{L
PLANCHA / GRILL ENCASTRABLE AU GAZ REVERSIBLE

@

PLANCHA
Reference 533581010785
Marking / Marquage C€ /USCG
Connection / Connexion G1/4M

Number of burner
Nombre de brileurs

1

Energy / Energie

Butan / Propan 28-30 mbar

Output / Puissance 1,75 kW
Consumption / Consommation 127 g/h
Safety device / Sécurité Thermocouple
Electronic ignition Yes/ Oui

Allumage électronique

Material
Matériaux

All Stainless Steel, enamelled cast iron plate
Tout inox, plaque de fonte émaillée

Finish / Finition

Bright / Brillant

Cooking surface (L/D)
Surface de cuisson (L/P)

370 x 230 mm

Product dimensions (H/L/D)
Dimensions produit (H/L/P)

115x 310 x 520 mm

Built-in dimensions (H/L/D)

Dimensions d’encastrement (H/L/P)

130 x 300 x 510 mm

Packaging dimensions (H/L/D)
Dimensions emballage (H/L/P)

150 x 430 x 635 mm

Net weight / Poids net

12,6 Kg

Gross weight / Poids brut

8 Kg

Limited warranty / Garantie

2years /2 ans
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BUILT-IN DIMENSIONS
DIMENSIONS ENCASTREMENT

H. 130
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Discover our accessories.

Découvrez toute notre
gamme d’accessoires.

www.plancha-eno.com
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ACCESSORIES

ACCESSOIRES
WIDE STAINLESS-STEEL SPATULA THE CHEF SET
SPATULE LARGE COFFRET DU CHEF
Essential to cook and clean your plancha after use. Essential accessories to cook with your plancha:
Indispensable pour la plancha. - G1/3 stainless steel gastronome tray
Utile pour le nettoyage en fin de cuisson. - Spatula and large tongs
Inoxydable. - Cutting board in bamboo
35x12x32cm Les indispensables pour bien cuisiner a la plancha :

- Bac gastro G1/3 inox
- Spatule et pince large
- Planche a découper en bambou

Ref. SP12058

6x17x33cm

Ref. KE5301
= Jenc
&9 =

—

CLEANING BOX SURFACES ANTIBACTERIAL SPRAY ENAMEL SPRAY CLEANER
COFFRET NETTOYAGE SPRAY DESINFECTANT SPRAY NETTOYANT EMAIL
Plancha cleaning essentials: Antibacterial spray ecocertified for all surfaces. Enamel surface cleaner in spray.
2 stainless steel sponges, Toutes surfaces. Biodégradable. Ecocertifié. Surfaces émaillées. Biodégradable.
microfiber, cleaner. Agréé contact alimentaire. Agréé contact alimentaire.
Les essentiels pour nettoyer la 500 ml 250 ml
plancha : support, 2 boules inox,
Plancha Cleaner, microfibre. Ref. SD500 Ref. NP250
Ref. KN5301
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Gas inlet Gas outlet
Description Norme Entrée gaz Sortie gaz Ref
GAS HOSES / TUYAUX GAZ
60 cm Marine Hose
3 -? Tuyau CE Marine 60 cm pour coffre bouteille CE G1/4F Nut 8 mm K71427
U 80 cm Marine Hose CE
Tuyau CE Marine 80 cm pour cuisiniére Nut 8 mm Nut 8 mm K71426
60 cm Marine Hose with 8 mm straight pipe : g CE )
Tuyau CE Marine 60 cm avec embout 8 mm inox : [y G1/4F 8 mm pipe K71676
H=
80 cm Marine Hose with 8 mm straight pipe i CE )
Tuyau CE Marine 80 cm avec embout 8 mm inox : % G1/4F 8 mm pipe K71677
H=
100 cm Marine Hose with 8 mm straight pipe 2 CE )
Tuyau CE Marine 100 cm avec embout 8 mm inox : ; G1/4F 8 mm pipe K71678
60 cm Marine Hose for gas box g CE
Tuyau CE Marine 60 cm pour coffre bouteille E Gl/4F G1/4F K71497
Pw
100 cm Marine Hose %
Tuyau CE Marine 100 cm pour coffre bouteille ) CE G1/4F G1/4F K71498
HENSS
. Lol
150 cm Marine Hose . P = CE  GI/F GI/4F K71499
Tuyau CE Marine 150 cm pour cuisiniere I
200 cm Marine Hose
Tuyau CE Marine 200 cm pour cuisiniere CE G1/4F G1/4F K71500
250 cm Marine Hose
Tuyau CE Marine 250 cm pour cuisiniere CE G1/4F G1/4F K71501
300 cm Marine Hose
Tuyau CE Marine 300 cm pour cuisiniere E CE G1/4F G1/4F K71502
: Ll
100 cm Flexinox Marine Hose for appliances S CE
Tuyau Flexinox Marine 100 cm pour appareil T Nut8 mm Nut 8 mm K71672
=5
100 cm Flexinox Marine Hose for gas box oo CE
Tuyau Flexinox Marine 100 cm pour coffre bouteille  : E a G1/4F Nut 8 mm K71670
_ _ ==
100 cm Flexinox Marine Hose T CE
Tuyau Flexinox Marine 100 cm G1/4 IS C1/4F G1/4F K71665
= »n
=z
150 cm Flexinox Marine Hose : % s CE
Tuyau Flexinox Marine 150 cm G1/4 G1/4F G1/4F K71668
Gas hose AGA norm 1 m 50
45\ Tuyau flexible Norme AGA 1m50 9 AGA  SAES5/8F SAE5/8F K71574
+ <t
N4
| Gas hose AGAnorm 3 m : = AGA
Tuyau flexible Norme AGA 3m : o SAE5/8 F SAE5/8 F K71680
8 mm pipe NUT 8 mm G1/4F SAE 5/8 F
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Gas inlet Gas outlet
Description Norme Entrée gaz Sortie gaz Ref
ACCESSORIES FOR APPLIANCE GAS / ACCESSOIRES DE CONNECTION POUR APPAREILS

_a E?bpir:’eatl‘é‘?;:g‘mm CE G1/4F G1/4 M K72106

SMGBRE Robinet darrdtiom B ol CE Nut8mm  Nut8mm  K720%

- -~ Eﬂué)ctii\:lzltﬁok&tble en ligne G1/4-G1/4 CE G1/4F G1/4M K71666

& e )

v K Rabinat dtuble an lone O1V4-SAE 5/8 CE  BU4F SAES/BM  K71667
I < Belibistvialkeiatiices CE GlM 51/4M RGE0000
P_;_gf ﬁﬂZEIﬁFf&Ei%EEGS{ZMM CE G1/4 M Nut 8 mm RG57049
ﬁ :g:g:z:zs; O1/4 - pipe s CE Pipe8mm  GI/4F RGAB505
@) Egzgjffgﬁl/& MGSZ/,{;I M CE  GI/4M G1/4M RG57058
@ o  oun s oo
ﬁﬁ/ igzzgtﬁﬁ% 85% i g;g: 88 r’:rr: CE SAE5/8F Pipe8mm  RGA4805
g  pmmsumoemr
{ﬁ ig:gtg[eiﬁi/g;gg oeE AGA  SAE5/SM  G1/2F RGA0253
P CE sE%er o Raan
wf’“ igzgtg[eiﬁi/sg) /51,/ ‘ 1";'4 y CE GI/4M SAES/8 F RGA4885
B momonn ot owr o
&i‘;t‘fl E;’:O”rzcg’anGéq ‘}AMB/A "/"l\//l 5F CE  GI/4F G1/4M RG59999
& e wmxis  GWAF  Roas
@ oo o onn  owr o
a’ ’Q‘ji?ﬁ?& %11//‘2 FF_‘ 511//22 &4 CE  G1/2M G1/4F RGA8502
ms& ﬁgzggfeﬁ?tsﬁcr:n";_asrﬁff G1/4F CE Nut8mm C1/4F RGABS06
é_‘ Conversion gasbox kit CE G1/4M Nut 8 mm RGB8505

Passe cloison étanche coffre gaz pour ligne cuivre 8 mm




Gas inlet Gas outlet
Description Norme Entrée gaz Sortie gaz Ref
GAS CYLINDER ACCESSORIES / ACCESSOIRES POUR COFFRE A BOUTEILLE GAZ
Marine Regulator - Butan / Propan CE  ShellF G1/4 M K72152
Détendeur “spécial marine” - Butane / Propane
Buble gas detector
Détecteur de fuite a bulles CE G1/4M G1/4M K72108
Buble gas detector with 60cm hose
- Détecteur de fuite a bulles avec tuyau 60cm CE G1/4 M G1/4M RGB72108
Gas valve for Campingaz bottle . CE  MI16x150M  ShellM K72094
Robinet d'arrét marinisé pour bouteille Campingaz
: Clip on valve 27 mm for Butagaz cube .
& Robinet a clip 27 mm pour Cube Butagaz 6 Kg CE Clip @ 27mm  Shell M K513
' Clip on gaz valve 20 mm .
Robinet a clip 20 mm pour bouteille 6 Kg Totalgaz / Primagaz / Antargaz Clip @ 20mm . ShellM KT
COOPER LINE FOR GAS CONNECTION / LIGNE CUIVRE POUR RACCORDEMENT GAZ
Cooper tube @ 8 mm Roll 50m
Tuyau cuivre @ 8mm CE Rouleau de 50 m K13008
( > Cooper line with G1/4 M and bulkhead nut welded lengh 0,3 to 15m
Kit ligne de cuivre G1/4 M et passe cloison brasés 0,3 a 15m CE G1/4M G1/4M RGCO00X
Cooper line with PVC coating G1/4 M and bulkhead nut welded lengh
0,5to 15m CE G1/4M G1/4M RGCO00XG
Kit ligne de cuivre gainée PVC, G1/4 M et passe cloison brasés 0,5 a 15m
Cooper line with PVC coating G1/4 M - G1/4 F 1,5to 9m
Kit ligne de cuivre gainée PVC, G1/4 M - G1/4 F brasés 1,5 a 9m CE G1/4M G1/4F RGCE000XG
ENOQUIP
Marine LPG connexion kit (CE ): regulator, hoses, valve... [smooth pipel
* Kit de connexion gaz spécial marine (norme CE) : détendeur, tuyau, CE Nut 8 mm Nut 8 mm EG3007
robinets, vanne... [canalisation lisse]
é Marine LPG connexion kit for gas ligne with nut G1:4 (CE ): regulator,
hoses Flexinox, valve... [smooth pipel
Kit de connexion gaz spécial marine pour ligne gaz a raccord G1/4 CE Nut 8 mm Nut 8 mm EG3007i
(norme CE) : détendeur, tuyau Flexinox, robinets, vanne...
[canalisation lisse]
Marine LPG connexion kit (CE ): regulator, hoses, valve...
Kit de connexion gaz spécial marine (norme CE) : détendeur, tuyau, CE G1/4F G1/4 F EG3008
robinets, vanne...”
Marine LPG connexion kit for gas ligne with nut G1:4 (CE ): regulator,
J hoses Flexinox, valve, ... CE G1/4 F G1/4 F £G3008i

Kit de connexion gaz spécial marine pour ligne gaz a raccord G1/4
(norme CE) : détendeur, tuyau Flexinox, robinets, vanne..."
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GAS INSTALLATION DRAWING EC NORM (IS0 10239)

SCHEMA TYPE INSTALLATION LIGNE GAZ NORME CE (IS0 10239)

[ CONNEXION G /& / G 1/ CONNELTION]

Coffre Bouteilles
Bottles box

QO ®

Ligne
Cuivre
Copper line

L
el

= !
%E‘GE TP l

N e
[E /4 B30 Plancho]

Appareils END

Devices END

1 Device version

Version 1 appareil

E % Built-in hod

b 1% Tnble de cuisson

B | 2 Devices version Version 2 appareils

C | 1 Device version + 1 exterieur Version 1 appareil + 1 appareil
device (connection in the exterieur (connexion dans la
kitchen) cuisine)

D | 2 Devices version + 1 exterieur Version 2 appareils + 1 appareil
device (connection in the exterieur (connexion dans la
kitchen) cuisine)

E | Version 1 gas line to the interior
+ 1 external device (bottle box eu oxt
connection) (connexion coffre 3 bouteilles)

F | Version 1 device + 1 external Version 1 appareil + 1 appareil
device (bottle box connection) exterieur (connexion coffre a

bouteilles)

1 | Campingaz bottle tap Robinet bouteille campingaz

2 | Marine regulator Detendeur marinise

3 | Leak detector kit Kit detecteur de fuites

4 | Hose g 1/4 in-out Flexible g 1/4 entree-sortie

5 | Copper line (sheath or not) with | Ligne cuivre (gaine ou non) avec
waterproof bulkhead passe cloison etanche

6 | Single shut-off valve Robinet d'arret simple

7 | Double shut-off valve Robinet d'arret double

8 | T-connector Raccord en t

9 | Copper line (sheath or not) Ligne cuivre (gaine ou non)

10 | Exterior connection kit Kit connexion exterieur

11| Clip on valve 20mm 6kg totalgaz | Robinet a clip 20mm 6kg
/ primagaz / antargaz totalgaz / primagaz / antargaz

12 | Clip on valve 27mm ékg cube Robinet a clip 27mm 6kg cube

butagaz

butagaz

b 1% BED / Planchn

0]

Kit connexion goz f Kit gas connection :
EO3008:1+2-4+6+ 4

b V% Four
G 1% Oven

G 1% Tnole g cuissan
G % Built-in hob

[ CONNEXION SERTISSAGE SUR CUIVRE @8 mm / CRIMPING CONNECTION COPPER $8 mm VERSION |

i

N

Description d'un montage pour les raccordements / Setup description for connections

b /% BEQ [ Plnncho

-————"— CLoison / Wall

Kit connexion oz / Kit gos connection -
ER3007T-1+-2-81-42+61-13

1 | Campingaz bottle tap

Robinet bouteille campingaz

2 | Marine regulator

Detendeur marinise

3 | Leak detector kit

Kit detecteur de fuites

41 | Hose g 1/4 in-nut @8mm out

Flexible g 1/4 entree- bicone g
8mm sortie

42 | Hose nut g8mm in-out

Flexible bicone g 8mm
entree-sortie

51 | Copper line

Ligne cuivre

61 | Single shut-off valve

Robinet d'arret simple

13 | Adaptor g 1/4 - pipe ¢ 8mm

Adaptateur g 1/4 - pipe g 8mm

Tuyau en cuivre / Copper tube

r..-,,.n......a Tt .1.4..

pinocEh i bk

Faise prar ke boras
Ky ot e ot bt

r...

r..un. smiace
B+ apdiemmg
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....-n.ru_r




AFTER SALES SERVICE
SERVICE APRES-VENTE

All of the Eno products are designed to last and are completely repairable.
They are guaranteed 2 years and we assure the marketing of spare parts up to 10 years and more.
Thanks to a network of agents in 35 countries, our interventions are fast and efficient on all the continents.

Tous les produits Eno sont concus pour durer et sont entierement réparables.
Ils sont garantis 2 ans et nous assurons la commercialisation des pieces détachées jusqu’'a 10 ans et plus.

Grace a un réseau d'agents présents dans 35 pays, nos interventions sont rapides et efficaces sur tous les
continents.

SAV : +33 (0)5 49 28 60 19
sav@eno.fr

82



g HE

B HENSSTRHHE

e

700D 25 B

MARINE AGENTS IN THEWORLD | REVENDEURS DANS LE MONDE

Order on line your spare parts directly to your agent Order on line your spare parts directly to your agent
http://service.eno-marine.fr
AUSTRALIA - OCEAN SOLUTIONS - Unit 13 - 65 business street - QLD 4207 YATALA - Tel. +6173807 6033 - sales@oceansolutions.com.au

BALEARIC ISLANDS - YACHT CENTER PALMA s.l - Jardines de San Telmo 5 - Real Club Nautico - 07012 PALMA DE MALLORCA - Tel. +34 971 690 684
infoeyachtcenterpalma.net / albertoayachtcenterpalma.net

BRAZIL - PLASTIMO NAVIMO AMS - Rua Maestra - Vila Lobos n°2/602 - 20260-220 RIO DE JANEIRO - Tel. +552125025699 - plastimo.amseorange.fr
CANADA - FORCE 10 - 303- 1515 Broadway Street - BC V3C 6M2 - PORT COQUITLAM - Tel. +1-778 285 9900 - saleseforce10.com

CANARY ISLANDS - SPINNAKER SHOP - C/ San Juan Bautista, 32 Bajo - 38002 SANTA CRUZ DE TENERIFE - Tel. +34 922 243975 - infoespinnakershop.es
CROATIA - SERVIS NAVIS DOO - 65 Bataljuna ZNG 44 - HR-10310 IVANIC GRAD - Tel. +385 917257991 - servisnavisegmail.com

DENMARK - WEBASTO THERMO & COMFORT DANMARK A/S - Islevdalvej 180 - DK - 2610 RODOVRE - +45 44 52 20 05 - anders.kjoeller@webasto.com
UNITED KINDOM - PENGUIN MARINE - Unit 3 Furnish way - Station Road Hayling Island - PO11 OED HANTS - Tel. +44 2392465607 - infoepenguineng.com
FINLAND - OY MARITIM AB - Veneentekijantie 1 - Pobox 46 - 00210 HELSINKI - Tel. +358 (0)207 652761 - maritimemaritim.fi

FR. POLYNESIA - TAHITI SPORT/NAUTISPORT - B.P. 62 Papeete - 98713 TAHITI - Tel. +689 505959 - tahiti.sportetahiti-sport.pf

FRANCE - ENO - 95 rue de la Terraudiere - 79000 NIORT - Tel. +335 49 28 60 15 - saleseeno.fr

GERMANY & AUSTRIA - BUKH BREMEN GmbH - Ferdinand-Porsche-Str.11 - D 28237 BREMEN - Tel. +49 421535070 - infoebukh-bremen.de

GREECE - TECREP MARINE S.A. - A.T.Moutsopoulou 36 - 185 36 PIRAEUS - Tel. +30 210 45 21 647 / +30 210 98 80 909 - salesetecrepmarine.gr

HOLLAND - LANKHORST TASELAAR B.V. - Binnenhavenweg 31 - 8211 AA LELEYSTAD - Tel. +31 320274611 - saleselankhorst-taselaar.nl
TECHNAUTIC BV - Industrieweg 35 - 1521 NG WORMERWEER - Tel. +31 756474545 - t.nijssenetechnautic.nl

HONG KONG & CHINA - STORM FORCE MARINE Ltd - 501 Ominion Centre- 43-59 Queens Road East - WANCHAI - Tel. +852 2866 0114 - salesestormforcemarine.com

ITALY - FORNITURE NAUTICHE ITALIANE - Via val di Cecina 6c - 57023 CECINA ] Tel +39 0586 662424 - info@fni.it
JAPAN - NEW JAPAN YACHT CO Ltd - 7-9 Shirai, Makinohara-shi - 421-0502 SHIZUOKA-KEN - Tel +81 548540221- infoenjy.co.jp
GREENLAND - ORSIIVIK APS - Pukiffik 6 - GL 3900 NUUK - Tel +299 32 14 41 - kim(@orsiivik.gl

GUADELOUPE CARAIBE GREEMENT - Porte de la Marina - 97110 POINTE A PITRE - Tel +590 908201 - caraibegreementehotmail.fr
- Résidence Beauregard Marina de Riviére Sens - 97113 GOURBEYRE - Tel. +590 94-5486 - caraibegreementehotmail.fr
ESPACE NAUTIC - Route du Camp Dugommier - 97122 BAIE MAHAULT - Tel. +590 26-2020 - windywavecaraibes(@orange.fr

MARTINIQUE CARAIBE MARINE MARTINIQUE - Bd Allegre - 97290 LE MARIN -Tel. +596 748033 - contactecaraibe-marine.fr
MECANIQUE PLAISANCE SERVICE - Marina du Marin - Bassin Tortue - 97290 LE MARIN - Tel. +596 748755 - le-ship-martiniqueewanadoo.fr

NEW CALEDONIA - MARINE CORAIL - 28 rue du Général Mangin - BP848 - 98845 NOUMEA - Tel. +687 275848 - infoemarine.corail.nc

NEW ZEALAND - FRIDGETECH MARINE - 34 Tamdale Grove - North Harbour - ALBANY - Tel. +64 94151456- infoefridgetech.co.nz

ST MAARTEN - BUDGET MARINE - 25 B Waterfront Road - Cole Bay, Philipsburg - ST MAARTEN - Tel. +1 721-544-3134 - stmaartenebudgetmarine.com
NORWAY - NEPTUS AS - Vekstveien 1 - 3474 - AROS - Tel. +47 90055670/91720130 - jarle@neptus.no / kjell@marinpartner.no

SINGAPORE - MENGSINA PTE Ltd - N°63 Jalan Pemimpin 5-9 - PEMIMPIN INDUSTRIAL - 557219 SINGAPORE - Tel. +656258-1595 - mengsinaesingnet.com.sg
SOUTH AFRICA - C-DYNAMICS - 1 Elgin road - PO BOX 628 - 7435 MILNERTON - Tel. 27 21 555 3232 - sales(dc-dynamics.co.za

SPAIN - IMNASA S.A. - Ctra Fornells 13 - Zona industrial Les Ferreries - 17457 CAMPLLONG - Tel. +34 902 300 214 - info0701@imnasa.com/ Imnasaeimnasa.com
SWEDEN - THERMOPRODUKTER AB - Dragonvagen 6 - 392 39 KALMAR - Tel. +46(0)480425880 - infoeisotherm.com

SWITZERLAND - BUCHER + WALT SA - Route de Soleure 8 - 2072 ST BLAISE / NE - Tel. +41 32 755 95 00 - infoebucher-walt.ch / jnauerebucher-walt.ch

TURKEY - SENTURK DENIZCILIK- Cakmak main st Tavukcuyolu - Cd Basaran sk n°31 - UMRANNIYE-ISTAMBUL - Tel. +90 216 527 95 22 - exportesenturkdenizcilik.com
THAILAND - EAST MARINE - 23/159 M0OO 2, KOH KAEW MUANG - 83000 PHUKET - Tel. +66 76 239 113 - info@eastmarine.com

TRINIDAD & TOBAGO - BUDGET MARINE - PO BOX 3189 CARENAGE - Western main rd - WEST INDIES - CHUGUARAMAS TRINIDAD - Tel. +1 868-634-2006
trinidadebudgetmarine.com

USA - FORCE 10 - 303- 1515 Broadway Street - BC V3C 6M2 - PORT COQUITLAM - Tel. +1-778 285 9900 - saleseforce10.com
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MANUFACTURE

ENO Europe
95 rue de la Terraudiere 79000 Niort - France
Tel + 33(0)5 49 28 60 15 - sales@eno.fr
SAV / SPARE PARTS +33(0)5 49 28 60 19 - sav@eno.fr
Fax: +33(5) 49 33 26 84
www.eno-marine.fr

ENO North America
Unit 303-1515 Broadway Street V3C 6M2
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